séges, szilard kompoziciol nala nem igen
talalunk, bizonyos szakadozollsag a regény-
targynak apro, hatasos novelldkra elparcella-
zO0dasa fapasztalhat6. nagyobb koncepcidju
regénynek szant miiveiben még Dickens az

0 kis targyait és apro dramait a technikai és -

lelki karakternyelv virtuozitas uftolérhetetlen-
ségével volt képes hatalmas regénybe olvasz-
tani bele. ,Littl Dorrit“ naiv életutja, a Cooper-
field David monografia csak az ilyen titani
miivészi és elbeszélo erd reprodukcidjaban
birja lekodtni targyanak és alakjainak jelen-
[éktelensége dacara a kozonség érdeklodését
olyan leljességgel, hogy a XX. széazad hiper-
modern kulturaja, differencialt crkolesei, lo-
bogo, vad életorom tiizei kozott is a leg-
nagyobb miivészeti élményeink kozé soroz-
zuk a Dickens konyveit. Fehérek ezek, sze-
mérmesek, tartozkodok, mosolygok, konnyesek,
de melegek mint a legjobb barat kézszoritasa.

Meddd busongas.

Irta: Garami Arpad.

jaj ezek az atkozott kodok,

O jaj e fénytelen, sotél, nagy ég,
Hogy orokké veletek kiizkodok,
Miofa festem tiiz-katlanja ég.
O jaj hat nem jon fény mar sohasem,
Csak mindig tavol szikrazik, ragyog?
S orokké tompa, fénytelen szemem
Zordan mered ki, mint borus vakok.

O jaj mar semmit sem adnak nekem
A butorok, a némak, hidegek
S a szobam szivielen nagy mélyiben
Magamnak halotti agyat vetek.

O jaj be messzi mentem, istenem,

O jaj be tavol és arva vagyok

S a fényben, hogy csillog a Végtelen
S a kékség és a lelkem, hogy sajog!
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Szazadok szava.

Irta: Adam Eva.

a, amikor a feminizmus cimén annyit
vilatkoznak a nok jovodjérdl, vessiink
vissza egy pillanatot a mualtra. Hogy

gondolkoztak és hogy itéltek a nokrol szaz-
szazotven ¢v eloflt.

Egyszerii székely haznal akadtam egy régi
konyvre. Sajnalom, hogy nem olvashatja min-
denki. Nem adhatok kozlésre egy harom-négy
jjnyi vastag konyvet, csak egyes mondatokat
veszek ki beldle, melyek megvilagitjak elot-
tiink azt a kort. Megjelent pedig ez a munka
1796-ban, negyedik kiadasban Debrecenben,
Pozsonyban és Pesten, Fiiskuti Landerer
Mihaly koltségével és botiiivel. Szaztizenhat
évig vandorolt ez a kdnyv mestergerendarol
mestergerendara, amig hozzam jutotf. Fekete
a lapja s valami fojlogaté6 nehéz szag érad
felém rola, amint forgatom, de nem utalom,
mert érzem benne az ido lelkéf, mely elém
hozza az elmult vilagot.

Nézzitk a konyv cimét: ,A’ j0 gazda-asszony,
avagy olly hasznos konyvetske, mellyben az
Aszszonyoknak hézaikban, és hazaik koriil,
sok hasznos és meg-kivanhato dolgok meg-
irattattak. Német nyelvbdl mind a’ mostan €16,
mind az ezutan kovetkezendd Aszszonyoknak
és Leany-aszszonyoknak hasznokra fordifotta
és kozonségessé tefte Veres Mihaly.“ Az elol-
jaro beszédben ilyenformék vannak. ,Nem
tsak a jo erkoltsokkel 's mas ditsérefes
szokasokkal tsinos Nemzetségek, sot még a’
paraszt, durva, 's fene népek is, mint egy
litkos megegyezésbol és kozakaratbol a’ jo
erkoltsokkel viragzo s betses Aszszonyi nemes
Nemel, eleitdl fogva illendoiil betsiilték em-
beri természetiiknek (okéletességre
ment mivoltat, melynek f(ulajdoni abban is
szinte oly gradusban munkéalodnak a jo el-
mének sok hasznos szilleményjei vagynak,
mint szintén a férjfiakban. SO0t sokan érte-
lemmel azokndl is killyebb hatnak, sokan
a boltsesség megtanulasanak szerelme
tizével is égnek; tudomanyokban sokra
mennek; ajo példa-adasokkal ékesked-
nek; egy szoval; mindenféle virfusokra
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